
ABSTRACT 

 

This bachelor thesis is a commented translation of a selected French text. The thesis consists 

of two parts: the first one is a translation of 20 standardized pages, the second is a 

commentary of this translation. The original text is a brief description of the history of the 

Second World War. The commentary is divided into several parts which are: translation 

analysis of the original text (with emphasis on grammar, lexicology, syntax and stylistics), 

translation strategy, typology of translation methods and a chapter dealing with the specific 

problems of the translation. In the commentary, examples taken from the original and the 

translated texts are given. 

 


